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Merci...
... d‘avoir acheté ce systeme de protection contre les insectes !

Nous vous prions de lire attentivement le contenu de ce document et de le conserver.
Ce manuel contient des informations importantes sur le montage, I‘utilisation et I‘entretien de la protection contre les
insectes.

Les instructions, dessins et documents fournis sont la propriété exclusive de INSETTO et ne peuvent étre copiés ou

reproduits, en tout ou en partie.
. J

/\ Attention !

Le produit de protection contre les insectes est congu pour protéger contre les insectes, les rampants et les petits
reptiles, mais il ne garantit ni une protection contre les effractions, ni la prévention des chutes d’'un enfant ou d’objets
par la fenétre.

Ce systéme est un store moustiquaire enroulable qui fonctionne verticalement grace a un ressort de traction et est
destiné a étre utilisé par une personne adulte. Veuillez ne pas laisser de jeunes enfants manipuler le store, car un
relachement brusque et le retour rapide de la barre de préhension vers le caisson pourraient effrayer ou blesser
I’'enfant (exception : stores équipés d’'un frein de retour).

Par temps de vent fort ou en hiver, il est conseillé de laisser le filet enroulé dans le caisson.

INSETTO se réserve le droit d’apporter des modifications ou des améliorations sans préavis et décline toute

responsabilité en cas d’informations inexactes.
. J
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Instructions d’utilisation

Appuyez sur la barre de préhension avec les deux mains vers le bas. La barre de préhension se verrouille
automatiquement en position finale grace au mécanisme de fermeture automatique.

Lors de I'ouverture, veillez a ce que la barre de préhension ne vous échappe pas des mains et ne remonte pas
brusquement (exception : stores équipés d’un frein de retour). Appuyez légerement sur la barre de préhension vers
le bas pour déverrouiller le mécanisme automatique. Remontez la barre avec les deux mains.

Si vous avez commandé un modele avec frein de retour, le store remonte automatiquement et trés lentement dans
le caisson.
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Entretien

Effectuez uniquement les étapes d’entretien décrites dans ce manuel !
Pour le nettoyage, utilisez uniquement de I'eau savonneuse ou un autre détergent pH-neutre (pH 7) et nettoyez le
systeme avec une brosse douce ou une éponge (pour le filet et les profils métalliques).

Aprés le nettoyage, rincez bien la protection contre les insectes a I'eau claire et laissez-la sécher en position
ouverte.

Evitez les produits suivants : huiles, graisses, lessives et détergents pour vaisselle.
Nous recommandons de nettoyer le produit au moins une fois tous les trois mois pour garantir son bon
fonctionnement a long terme.

Si vous avez besoin de piéces de rechange, elles peuvent étre commandées sur notre site internet.
. J
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Vue détaillée ’ ‘ Liste des accessoires (Quantités)

sans avec
pré-montage pré-montage

Caisson de store

@ Téte gauche avec ressort 1 piece
Partie t"ete @ Téte droite avec palier, anneau, vis 1 piece
@ Patin de guidage automatique 2 pieces
- @ Socles standards avec vis et écrous 2 pieces 2 piéces
@ Ensemble de vis inclut : 1 paquet 1 paquet
- vis 4x40 pour rails de guidage 6 piéces 6 pieces
gg“(gg’f[’i’;:;)perga'" - chevilles @ 6 mm 6 pieces 6 pieces
Cordon de traction 1 piece
Frein (optional, si commandé) 1 piéce
Rail de guidage Ensemble de clés hexagonales inclut : 1 paquet 1 paquet
- Clé de réglage pour téte 1 piece 1 piece
- Vis de réglage pour téte 2 piéces 2 piéces
- Clé hexagonale en métal 1 piece 1 piece
Reil de @ Bouchon de percage (optional) 6 pieces 6 pieces
o | o ”
p0|%:§::;vec (i Poignées 2 pieces

Cordon de traction

‘ Liste des accessoires (Images)
@ @@ o ® @ ® ==
P [ i

]
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‘ Outils nécessaires

g ‘
]
0 foret @ 6 mm + 2 mm =)

(pour pierre / magonnerie -
Embout  etle caslecheant pour le Niveau 4 bulle Crayon Cuttgr ou cogtegu’a
PZz2 pré-pergage) tapis bien aiguisé

=

Visseuse électrique Pince plate

Lisez la description de chaque étape de montage entiérement avant de commencer !
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Veuillez noter :
Si vous avez commandé une version pré-montée, toutes les étapes marquées d’'une coche verte
ont déja été réalisées. Vous n'avez donc qu’a exécuter les étapes marquées avec un outil rouge.

N J
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@@@ Pergage des rails de guidage ((uniquement pour I'option « non percé » — sinon déja effectué)

Important : Posez d‘abord le rail sur une table de travail, par exemple, et laissez-le dépasser Iégérement pour éviter
d’endommager la table ou la surface.

Percez un trou frontal avec un foret @ 4 mm a environ 15 cm des deux extrémités sur la large face des rails

de guidage. Percez a travers les deux parois des rails (face visible et face arriére). Vous pouvez aussi ajuster
Iégérement la position des trous de 2 a 3 cm si vous souhaitez fixer les rails a un endroit précis sur la pente de toit
plus tard.

Attention ! La face visible du rail correspond a la face avant ou extérieure. Ensuite, percez uniquement la paroi de
la face visible avec un foret @ 10 mm. Ne percez en aucun cas la paroi arriére. Si vous avez une brosse anti-vent : la
face visible est celle qui porte la brosse la plus longue et rigide (voir étape de montage n° 1).

Le grand trou sera ensuite couvert avec un couvercle d’obturation (32), de sorte que les trous restent invisibles.

Rails < 150 cm = 2 trous (15 cm des extrémités)
Rails > 150 cm = 3 trous (ajoutez un trou au centre) . _

A7 :
15cm ag4mm
Attention | Ne percez jamais : :
. Y -
la paroi arriere avec le foret |

@ 10 mm. Assurez-vous que

~ les trous restent bien alignés
" - 4Y50m et que les finitions soient g1 0mm 2 ‘
o 4 >

\ soignées.
@@ Assembler les socles (77)

(a) Insérez un écrou entre les deux parties du socle
(77), puis assemblez les deux moitiés du socle.

(b) Posez les rails de guidage en position inversée,
avec la brosse anti-vent (plus longue et plus rigide —
si disponible) orientée vers le haut, sur une surface
stable. Faites glisser I'un des socles dans un rail

de guidage. Prenez la clé hexagonale et vissez
manuellement la vis du socle dans le rail de guidage.

Important : Veuillez noter que si les rails de guidage
sont montés plus tard, la brosse anti-vent doit étre
orientée vers la piece d’habitation. C’est la seule fagon
d’assurer une protection optimale contre le vent.

@ Assembler le socle

Brosse anti-vent en haut
@ (face visible ultérieure)

Y LR
| , X X
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Veuillez noter :
Si vous avez commandé une version pré-montée, toutes les étapes marquées d’'une coche verte
ont déja été réalisées. Vous n'avez donc qu’a exécuter les étapes marquées avec un outil rouge.

A
@@ Monter le rail de poignée - Poignées (8), Tirette avec corde (30) et Coulisses de
guidage (75)

Important : Vérifiez I’orientation du rail de poignée. Celui-ci doit éventuellement étre retourné pour que le coté
large orienté vers la cassette d’enroulement arrondie soit correctement positionné. Sinon, vous ne pourrez pas
manipuler le store confortablement plus tard ! Retirez délicatement le rail de poignée du filet et faites attention a ne
pas endommager la toile.

De plus : Retirez la brosse d’étanchéité du rail de poignée et insérez-la soit :
... sans appui dépassant sur le rebord de la fenétre : dans la rainure orientée vers l'intérieur (futur cété pente de toit).
... avec appui dépassant sur le rebord de la fenétre : dans la rainure orientée vers I'extérieur (coté fenétre).

Insérez ensuite les poignées (8) dans le rail de poignée. Vous pouvez également fixer la tirette avec corde (30) au
centre, si nécessaire. Enfin, placez les coulisses de guidage (75) sur les deux extrémités du rail de poignée.

Brosse dans la rainure Tirette avec corde (30) a insérer au centre (si souhaité), ainsi que les
correspondante : coulisses de guidage (75) fixées. )

(a) Sans appui
dépassant sur le
rebord de la fenétre :
insérez la brosse dans
la rainure intérieure.

(b) Avec appui Intéri

dépassant sur le ntenieur . lllustration similaire
rebord de la fenétre : @ (espace de vie)

insérez la brosse dans

la rainure extérieure. (b)

@@ Fixer les tétes (1) et (2) au boitier d’enroulement

(a) * Insérez 'anneau de palier fourni avec la téte dans le logement, puis fixez le palier rond a la téte droite (2) (voir
photo « a »).
» Si un frein de retour (40) a été commandé, placez celui-ci avec une légére pression contre le sens horaire sur
le « téton » de la téte.
* Ensuite, insérez complétement la téte équipée dans la toile et fixez-la au boitier d’enroulement avec deux vis
3,5x22.

(b) De l'autre coté, insérez le long ressort avec la téte gauche (1) de maniére a ce qu’il ressorte Iégérement du
boitier. Tendez ensuite le ressort selon le tableau ci-dessous en tournant dans le sens horaire (Attention : risque
de blessure, voir 'avertissement ci-dessous !). Une fois le ressort tendu, insérez-le dans la toile et fixez la téte
gauche avec deux vis 3,5 x 22 au boftier d’enroulement.

mm Guidage-
@ Longueur 600 | 800 | 1000 | 1200 | 1400 | 1600 | 1800 | 2000

Hauteur total | Standard 7 8 9 1 12 13 14 15
max. 1650 .

Anti-vent 8 9 10 12 13 14 15 16
Hauteur total | Standard 9 10 1 13 14 15 16 17
max. 2430 I ntivent | 10 | 1 | 12 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18

le frein optionnel est |
placé ici

Avec frein de retour + ajoutez 5 tours

Avertissement — Danger de blessure ! Lors de la tension du ressort, )
il existe un risque que celui-ci glisse et provoque un retour brusque de
la téte. Portez des gants de protection adaptés pour assurer votre

sécurité pendant cette étape. i
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Veuillez noter :

Si vous avez commandé une version pré-montée, toutes les étapes marquées d’'une coche verte
ont déja été réalisées. Vous n'avez donc qu’a exécuter les étapes marquées avec un outil rouge.

Optimiser le fonctionnement du

A\
p
@ store

Attention ! Ne réalisez cette étape en aucun cas
directement sur un sol en parquet, carrelage, ou autre
surface délicate ! Placez le bottier sur une planche en
bois ou une autre surface dure, plate et lisse pour le
protéger des dommages.

Tapotez doucement sur le coté du boitier avec les tétes
fixées, 2 a 3 fois. Assurez-vous de frapper juste en
dessous de la toile.

Attention : Ne frappez pas sur les longues languettes
flexibles des tétes — risque de casse !

En tapotant, le fonctionnement
du store est optimisé et les
roulements s’insérent mieux
dans l'axe de la toile.

i

‘s

e

.

@@ Connecter le boitier d’enroulement )
aux rails de guidage

Insérez les longues languettes des tétes (1) et (2) du
boitier dans les rainures arriére a l'intérieur des rails de
guidage. Si vous utilisez une brosse anti-vent, celle-
ci doit étre positionnée du c6té arrondi du boitier.
Fixez ensuite les tétes a l'aide de la vis @ métaux noire
(90) dans le trou inférieur des languettes des tétes, en
vissant dans les rails de guidage.

Important : Ne serrez pas trop la vis. |l suffit que la
vis filetage dans les rails de guidage jusqu’a ce que
vous sentiez une résistance. Cela garantit une fixation
sécurisée.

Fixation du boitier aux rails
de guidage a l'aide de la vis
a métaux noire.

( . . . )
Fixer le store moustiquaire dans le
cadre

Il est préférable de travailler a deux pour monter le
store. Une personne tient le store, tandis que l'autre le
fixe.

Positionnez le store a I'endroit prévu (sur la pente de
toit ou dans le cadre de la fenétre).

Important : Le c6té arrondi du boitier et le rail de
poignée large doivent étre orientés vers l'intérieur
(espace de vie). Vérifiez avec un niveau que tout est
bien droit.

Marquez les points de pergage, puis percez les trous
avec un foret @ 6 mm adapté au
matériau (par ex. un foret pour
bois ou béton). Si nécessaire,
prépercez avec un foret @ 2 mm.

Insérez les chevilles dans les
trous, puis fixez les rails de
guidage avec des vis adaptées.

Attention pour les brosses anti-vent : La brosse rigide
inclinée doit étre orientée vers l'intérieur (espace de vie). |:
Si les pointes des brosses sont orientées vers I'extérieur
L (coté ciel), repositionnez-les correctement.

‘ Vérifier et ajuster la tension du
ressort (si nécessaire)

Important : Testez d‘abord le fonctionnement du
store. N’ajustez la tension du ressort que si le store ne
remonte pas correctement ou est trop tendu.
Attention : Avant d’ajuster, assurez-vous que le store
est enroulé. Sinon, le ressort risque de se détendre
complétement !

(a) Retirez le bouchon sur la téte avec ressort (1).
Utilisez la clé de réglage hexagonale (90) fournie et
insérez-la dans le trou de la téte.

(b) Ajuster la tension du ressort :

* Ressort trop peu tendu (le store remonte lentement) :
Tournez la clé plusieurs fois dans le sens horaire.

* Ressort trop tendu (le store remonte trop rapidement
ou difficilement) :

Tournez la clé plusieurs fois [
dans le sens antihorai g
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Veuillez noter :

A

Si vous avez commandé une version pré-montée, toutes les étapes marquées d’'une coche verte
ont déja été réalisées. Vous n'avez donc qu’a exécuter les étapes marquées avec un outil rouge.

du store

Insérez maintenant le bouchon dans la téte.
Important : Ne testez jamais le store sans que le
bouchon soit en place !

Testez ensuite a nouveau le fonctionnement du store en
I'ouvrant et en le fermant via le rail de poignée.

Répétez les étapes de montage 8 et 9 jusqu’a ce que
la tension du ressort soit correctement ajustée. Une fois
tout réglé, votre store est prét a 'emploi.

4 N\
@@ Remettre le bouchon en place et
tester a nouveau le fonctionnement
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